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1. EINLEITUNG

Wir freuen uns, dass Sie sich dazu entschlossen haben, gin be quiet! Netzteil der SFX/TFX Serie in Ihrem
PC einzusetzen. Lesen Sie bitte vor der Inbetrishnahme alle Punkte in disser Anleitung sorgfaltig durch
und beachten Sie digse. Nur dann ist gin ordnungsgemater Betrigh des Netzteils sichergestsllt und Sie
werden lange Freude an diesem Produkt haben. Falls Sie weiters Fragen haben, richten Sie digse gerne an
unsaren Kundenservice. Siehe Kontaktdaten unter Punkt 9.

2. WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE

Schrauben Sie das Nstzteil niemals auf. Im Inneren befinden sich Bautgile, die auch bei lAngerem Nichtge-
brauch hohe Spannungen aufweisen konnen und zu lebensbedrohlichen Verletzungen fuhren konnen.

Ein Netzteil darf nur von ] isiertem F I 1 gedffmet den!
« Die Garantie erlischt durch Offrien von nicht autorisiertem Fachpersonal und bei beschadigtem Garar-
tiesiegel.

Nehmen Sie niemals das Gerdt mit nassen oder feuchten Handen in Betrieb.

« Stecken Sie nie Gegenstande in die Offiungen/Geblase des Netzteiles.

Der Betrigh ist nur in Innenrdumen erlaubt! Der Aufeneinsatz kann zu schweren Schaden fuhren.
Fiihren Sie keine Arbeiten am Netzteil durch, wenn sich digses unter Netzspannung befindet. Immer den
Netzsehalter auf 07 stellen und den Netzstecker herauszishen.

Bei einem Kurzschluss im Gerat, entfernen Sie das Netzkabel und nehmen Sie es nicht erneut in
Betrieh.

Bei Rauchspuren, heschadigten Kabsln und Eirwirkung von Flussigkeitsn ist das MNetzteil sofort vom
Stromnetz zu trennen und danach nicht mehr in Betrieb zu nehmern.

Dieses Netztsil ist flir einen Spannungshereich zwischen 100 - 240¥~ ausgelsgt und damit universell
ginsetzhar.

Betreiben Sie den PC nicht direkt neben einer Heizung oder einer anderen Warmeduelle, da hierdurch
die Lebensdausr aller Komponenten verringert und es zu Ausfallen kammen kann.

* Sorgen Sie fur ausreichende Beliftung im PC-Gsehduse z.B. durch zusatzliche Lifter.

Fir den Fall, dass Sig Ihr Netzteil reinigen wollen, trennen Sie es komplett vom Stromnetz und benutzen
Sie keineg feuchten Tucher oder Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Netztgil nur von aufen mit Hilfe
gines trockenen Tuches.

Nehmen Sie das Netzteil erst nach einer Stunde in Raumluftumgebung in Betrieb, da sich anderenfalls
Kondenswasser im Netztsil bilden kbnnte.

3. KOMPATIBILITAT

BQT SFX-300/350W ist gefertigt nach Intel SFX 12V Specific Guidalines 3.2,
BQT TFX-300W ist gefertigt nach Intel TFX 12V Specific Guidslines 2.3

4. VORTEILE UND BESONDERHEITEN IHRES NEUEN NETZTEILS

Okenomisch durch hohe Effizienz (Wirkungsgrad):
Die Netzteile der SFX/TFX Serig verfugen Ober eine sehr hohe Effizienz (80plus Zertifizisrung). Disse hilft
die Stromkosten zu verringern.

TUV gepriifte Sicherheit:

be quiet! SFX/TFX Netzteile sind vom TUV zertifiziert. Sie erfillen die Anforderungen an die elektrische
Sicherheit nach dem Gerdts- und Produktsicherheitsgesetz (ENG0950). Die Dokumente sind unter
wvw.tuv.com und Eingabe der 10-stelligen ID-Nr. einsehbar.



Spannungsstabilitit:

Die SFX/TFX Serie verfugt Gber gine srstklassige Stabilitdt in der Spannungsversorgung. Diss wird durch
den Einsatz von hochqualitativen Bauteilen sichergestellt. Ausgangsspannungen werden somit sehr nah
am optimalen Sollwert gehalten, was besonders bei hoher Leistungsarforderung wichtig ist.

Sicherungsfunktionen:

be quiet] SFX/TFX Netztsile bisten hohe Sicherhsit durch vigls Sicherungsfunktionen. Das Netzteil schaltet
automatisch ab, wenn Grenzwerte Uber- bzw. unterschritten werden.

GCP (Uberstromschutz) , UVP (Unterspannungsschutz), SCP (Kurzschlusssicherung) OPP (Uberastschutz),
OVP (Uberspannurgssicherung ).

5. INSTALLATION IHRES NEUEN NETZTEILS

= Lesen Sie unbedingt den Punkt Warmungen / Sicherheitshinweise” dureh, bever Sie mit der Installation
beginnen.

* Zum Einbau des Netzteils in Ihren PG benditigen Sie sinen Schraubendreher.

* Benutzen Sis nur die mitgelieferten Schrauber, da disse Gber das passande Gewindes verfugen.

Bauen Sie lhr altes Netzteil dchst aus. Verf. Sie hierfiir wie folgt:

1. Trennen Sie Ihren PC von allen vorhandenen Stromguellsn und ziehen Sie alle am PC angeschlossenan
Kabel vorsichtig ab.

2. Gffrien Sie das PC Gehause und achten gegebenenfalls auf die Anleitung des Herstellers.

3. Trennen Sie alle Stecker vom Mainboard und allen weiteren Kemponeriten, wie FDD, HDD oder
optischen Laufwerken. Achten Sie bitte darauf, dass kein Stecker des alten MNetzteiles mit einer Kompo-
nentg verbunden ist.

4. Nun entfernen Sie die Schrauben an der Rickseits des Netzteils und nehmen es vorsichtig heraus.
Achten Sie hierbei besonders darauf, dass sich keine Kabel an Komponenten verfangen und diese
beschadigen.

Der Einbau Ihres neuen be quiet! SF(/TFX Netzteils:

1. Setzen Sie das neue Netztzil nun an den vorgesehenen Platz im GehAuse und schrauben es an der
Rickseite mit den vier mitgelisferten Schrauben fest. Verwenden Sie keing UhermaRige Kraft.

2. Stecken Sie den 20,24 Pin Stecker in die vorgeseheng Buchse am Mainboard. Wenn Sie Uber einen 24
Pin Anschluss verflgsn, dann bringen Sie die zusitzlichen 4 Pins in die richtigs Position, bevor Sie den
Stecker mit der Buchse verbinden. Beim Einsatz sines 20 Pin Stsckers Klappen Sie dis zusatzlichen 4
Pins einfach an die Seite.

3. Nun stecksn Sie den 4 Pin Stecker, auch P4 Stacker genannt, in die vorgesehsns Buchse auf dem Mair-
board. Digser Stecker wird Ihre CPU in Zukunft zusdtzlich mit Strom versorgen.

4. Bei Bedarf stecken sie den PCle Stromstecksr an lhre Grafikkarte. (Stecker ab 350W Model vorhanden)

6. FEHLERBEHEBUNG

Bitte beachten Sie:

Bei ATX-Systemen erhalt das Netztsil zum Einschalten gin Signal vom angeschlossenen Mainboard. Nur
dann kann s in Betrieb genommen werden. Daher prifen Sie bitte, entweder mit Hilfe des Mainboards-
oder des Gehausehandbuches, ob der Stecker des Power Switches (Einschalttaste, befindet sich meistens
an der Frontblende) korrskt am Mainboard angesehlossen ist. 15t dies der Fall, prifen Sig bitte den Power
(Ein/Aus-) Schalter, denn es kammt oft vor, dass er defektist, so dass das Netzteil hiermit nicht gestartet
werden kann. Hier konnen Sie anstelle des Power Switches den Reset Switch verwenden, um diese Fehler-
moglichkeiten auszuschliefen.



Achtung !

Arbeiten an Stromguellen kdnnen zu lehensbadrohlichen Verletzungen flbren. Lesen Sie daher aufmerk-
sam den Punkt 2 - Warnungen und Sicherheitshirweise” durch. Reparaturen dirfen nur von autorisier-
tem Fachpersonal durchgefibrt werden!

Wenn das System bei installiertem Netztgil nicht ordnungsgemat funktioniert, Uberprifen Sie bitte zuerst
A Uberprifen Sie den korrekten und festen Sitz der Stromversorgungskabel zum Netzteil, sowie auch zur
Steckdose. Idealerweise benutzen Sie sine separats Doss nur fir das Computernstzteil.

B. Priifen Sie, ob samtliche Anschlisse korrekt mitginander verbunden wurden und korrigieren Sie gegebs-

nenfalls diese bei z.B. Fehlpolung.

C. Kontrollisren Sis die Verbindung des Eir-/Ausschalters vom Gehause zum Mainboard. Halten Sie bei
Bedarf das Handbuch zu Ihrem Mainboard bereit! Schalten Sie das MNetzteil ein, indem Sie den Schalter
auf Position , 1" stellen und den Ein-/Ausschalter am Geh3use betatigen. Falls das Netzteil sich weiterhin
nicht einschalten 1Asst, fahren Sie mit dem nachsten Punkt fort.

. Uberprifen Sie Ihr System auf magliche Kurzschlisse oder dafekte Hardware, indem Sie den Rechrier
ausschalten und alle nicht fir den Start des Computers bendtigten Gerdte vom System trennen. Schal-
ten Sie ihn wieder ein. Wieterholen Sie diesen Vorgang und schlieBen Sie nach jedem Neustart gines
der Gerate an, bis Sie den offensichtlichen Defekt gefunden haben. Solite das Netzteil wegen sinss
Kurzsehlusses nicht reagisren, warten Sig bitte mindestens 5 Minuten mit dem erneuten Einschalten,
da das Gerat mit einem Uberlastungsschutz ausgestattet ist.

o

Wichtiger Hinweis:

Bei einer Fehlfunktion des Netzteils vergewissern Sie sich, dass Sie digse Betriehsanlsitung vollstandig
durchgelesen haben und die genannten Probleme ausschlieRen kinnen. Falls die Probleme weiter beste-
hen, setzen Sie sich bitte umgehend mit unserem Kundenservice in Verbindung.

Alle singehenden Rucksendungen werden von unsersm RMA-Service geprift. Falls sich gin Netzteil als
fehlerfrai herausstellen sollte, wird es an den Kundesn zuriickgeschickt. Dariber hinaus kann eine Prafpau-
schale fir den entstandenen Aufwand erhoben werden.

7. ZUBEHOR

Zum Lisferumfang gehoren: Kaltgerdtekabsl, Bedisnungsanleitung, Kabelbinder, Schraubesn zur Netzteil-
befastigung.

8. ENTSORGUNGSHINWEISE

Gebrauchte Elektronikgerate dirfen gemaf europdischer Vorgaben® nicht mehr zum unsortierten Haus-
abfall gegebsn werden. Sie miussen getrennt entsorgt werden. Das Elgktro-Alkgerdt muss einer speaziellen
Sammelstelle (z.B Recyclinghofy zugefuhrt werden. Dies ist in der Regsl fir Sie kostenlos.

* Richtlinie 2002/96/EG des europdischen Parlaments und des Rates vom 27, Januar 2003 Gher Elektro-
/ Elektronik-Altgerdte. Gesetz Uher das Inverkehrbringen, die Rucknahmes und die umweltvertragliche
Entsorgung von Elsktre- und Elektronikgeraten (Elektro- und Elektronikgeritegesetz - ElektroG) vom 16.
Marz 2005,



9. GARANTIE, HERSTELLERANGABEN

« 2 Jahre Herstellergarantie fur Endkonsumenten (nur Ersterwerb von autorisiertem Listan-Handler), ab
Datum des Kaufbelsgs.

* Fur dig Garantieabwicklung bendtigen wir zwingend Ihren Kaufbeleg, Bitts bewahren Sie diesen dahesr
sorgfaltig auf.

Listan GmbH & Co. KG . Biedenkamp 3a . 21509 Glinde . Germany
Fir weitere Unterstitzung erreichen Sie uns innerhalb Deutschlands unter der
kostenlosen Service Hotling, Mo. - Fr. 09:00 - 17:30 Uhr

Tel. 0800 - 0736736 Fax 040-7367686-69
E-Mail: service@he-guist.de wiww.he-guist.de

Es gelten unsere Allgemeinen Garantisbestimmungen, die Sie unter http:/weav.be-quiet.net/service/dea/
warranty im Internst abrufen konnern. Im Service-Fall werden folgends Nummern zur Abwicklung benotigt.
Sie finden diese auf dem NetzteilTypenschild:

Model Bezeichnung Artikel Nummer Seriennummer
BQT SFX-300wW BMN133 S/N (Nummer siehe Typenschild)
BQT SFX-350W BHN134 S/N (Nummer siehe Typenschild)
BQT TFX-300W BMN136 S/N (Nummer siehe Typenschild)

10. RECHTLICHE HINWEISE, COPYRIGHT
Copyright @ Listan GmbH & Co. KG 2009. Alle Rechte vorbehalten.

Bitte bsachten Sie dis folgenden Hinweise:

1. Der Inhalt dieser Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Listan in keiner
Form, weder ganz nach teilweise, vervislfaltigt, weitergegeben, verbraitet oder gespsichert werden.

be quiet] ist eine eingetragene Marke der Firma Listan GmbH & Co. KG. Andere in digser Dokumern-
tation erwahntg Produkte- und Firmennamen konnen Marken oder Handelsnahmen ihrer jeweiligen
Eigentiimer sein.

Listan entwickelt entsprechend ibrer Politik dig Produkte stAndig weiter. Listan behalt sich deshalb das
Recht vor, ohne vorherige Ankindigungen jedem der in digser Dokumentation beschrigbenan Produkte
Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen,

Listan ist unter keinen Umstanden verantwortlich fir den Verlust von Daten und Einkinften oder fir
jedweder hesonderen, beildufigen, mittelbaren oder unmittelbaren Schiden, wis immer diese auch
zustande gekommen sind.

Der Inhalt digser Dokumentation wird so prasentiert, wie er aktuell vorliegt. Listan Ubernimmt weder
ausdricklich noch stillschweigend irgendsine Gewahrlgistung fir die Richtigkeit oder VollstAndigkeit des
Inhalts dieser Dokumentation, einschligflich, aber nicht beschrankt auf die stillschweigende Garantie
der Markttauglichkeit und der Eignung fir einen bestimmten Zweck, es sei denn, arwendbare Gesetze
oder Rechtssprechung sehreiben zwingend sine Haftung vor. Listan behalt sich das Recht vor, jederzsit
ohne vorherige Ankindigung Anderungen an dieser Dolumentation vorzunehmen oder die Dokumenta-
tion zurlickzuziehen.
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1. INTRODUCTION

We are delighted that you havs chosen to use a be quist! powsr supply of the SFX/TFX Series in your PC.
Please read and follow all the information contained in these instructions carefully prior to installation.
The power supply is only guaranteed to function properly if the instructions are followed thus providing you
with maximum satisfaction with this product. Should you have any further question, please contact our
customer service. See contact information under item 9.

2. WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS

Never unscrew the power supply. It may hold elemants containing high voltages after long periods of
disuse and which could cause serious injury.

A power supply must only be oy d by an authorised technician!

= The warranty shall lapse if opened by an unauthorised technician and if the warranty seal is broken.
Never handle the power supply with wet or damp hands when in operation.

Never insert objects into the apenings/fans of the power supply.

Gperation is only permitted indoors! Outdoor use may lead to severs damage.

Do not carry out works on the power supply if it is connectad to the mains. Always turn the mains switch
to 07 and pull out the mains plug.

In the evant of a short cireuit in the device, remove the mains cable and do not use the device.

If there are traces of smoke, damaged cables and exposure to liquids, the power supply must immedia-
tely be disconnected from the mains and must not be used.

This power supply is covered for a voltage range bstween 100 - 240 V~ and can be used universally.

= Do not operate the PC directly next to a heater or another source of heat, as this reduces the lifespan of
all components and may lead to failures.

Ensure that there is sufficient ventilation in the PC case, fro example by adding additional fans.

Should you want to clean your power supply, disconnect it completely from the mains and do net use
damp eloths or cleaning detergent. Clean the power supply from the outside using a dry cloth.

Only use the power supply after one hour in an ambignt air environment, as otherwise condensation
water could accumulate in the power supply.

3. COMPATIBILITY

BQT SFX-300,/350W is produced based on Intel SFX 12V Specific Guidelings 3.2
BQT TFX-300W is produced based on Intel TFX 12V Specific Guidelings 2.3

4. BENEFITS AND SPECIAL FEATURES OF YOUR NEW POWER SUPPLY

TUV tested safety:

be quiet! SEX/TFX power supplies are TUV certified. They fulfil the demands made on electrical safety
pursuant to the Equipment and Product Safety Act (ENG0950). Documents can be viewed on www.tuv.com
and hy entering the 10 digit ID No.

E ical gh high efficiency
The powsr supplies of the SFX/TFX Series are highly efficient (80plus certification). This helps reduce
slectricity costs.

Voltage stability:

The SFX/TFX Series has first class stability in its voltage supply. This is guarantesd by the high quality of
its component parts. Qutput voltages are therefore maintained at the optimal set valug, which is particu-
larly important with high perfermance specifications.



Fuse functions:

be quiet] SFX/TFX power suppliss offer high safety with many fuse functions. The power supply automati-
cally switches off if limits are sxcesdsd or not reached.

GCP (over-currant protection, UVP (under-voltage protection), SCP (short circuit protection), OPP (over
powear protection), OVP (averveltage protection).

5. INSTALLING YOUR NEW POWER SUPPLY

= You must read the item Warnings/safety instruetions” before beginning installation.
* You will nesd a serewdriver to fit the power supply in your PC.
= Only use the serews supplisd with the power supply, as these have the suitable thread.

First remove your old power supply. To do this, proceed as follows:

1. Carefully disconnect your PC from any power sources and pull out all cablss connected to the PC.

2. Gpen the PC case also following the manufacturer's instructions.

3. Disconneet all plugs from the motherboard and all other compenents, such as an FDD, HDD or optical
drivas. Ensure that there are no plugs from the old power supply connected to any of the components.

4. Now remove the serews on the rear of the power supply and take it out carefully. Make especially sure
that ne cables get caught in the components and damage them.

Installing your new be quiet! SFXC/TFX power supply:

1. Place the new power supply in the space provided in the case and serew it on the rear with the four
serews provided. Do not use excessive force.

Plug the 20/24 pin connector into the socket provided on the motherboard. If you have a 24 pin
connector, put the remaining 4 ping in the right position before plugging the connector into the socket.
If using a 20 pin connectar, simply lsave the additional 4 pins on the side.

Now conneet the 4 pin connector, also called the P4 conngetor, into the socket provided on the
motherbeard. This conneetor is going to supply your PC with additional power.

If required, plug the PCle connector to your graphic card. (connector is available from 350W)
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6. TROUBLESHOOTING

Please note:

In ATX systems, the power supply receives a signal from the motherboard when switched on, without which
it cannot run. For this reason, please ensure that the power switch connector (usually located on the front
panel) is correctly connected to the motherboard wsing either the motherboard or case manual. If this is
the case, check the power (on/off) switch, as it may be faulty which means the power supply cannot be
started. You can use the reset switeh instead of the power switch in order to avoid such faults,

Careful!
Warking on power sources could lead to serious injury. You must read item 2 - Warnings and safety
instruetions” carefully. Repairs must only be eanfisd out by autherised technicians!

If the system does not function properly with the power supply installad, first check the following possible
sources of faults:



A. Check that the power supply cablg is correctly and fimily conngcted to the power supply and to the
socket. Ideally, use a separate power outlet for the computer power supply.

B. Check whether all connections are correctly connected and make any adjustments required, such as
incorect polarity.

C. Examine the eornnection of the on/off switch from the case to the motherboard. Have the motherboard
manual on hand if needsd Switch the power supply on by turning the switeh to pesition 1* and press
the on/off switch on the case. If the power supply still does not turn on, continue to the next item.

D. Check your system for possible short circuits or faulty hardware, making sure you switch off the
computer and disconnect all devices not required for the computer to start. Switch it on again. Repeat
this process and switch on one of the devices you have found likely to be faulty upon sach restart. If the
power supply does not react due to a short cireuit, wait at least 5 minutes after the restart as the device
is equipped with aver powar protection.

Important:

If the power supply does ot work, check that you have read these instruction theroughly and have
extluded the problems mentioned. If the problem persists, contact our customer service department
immediately.

All returns are examinad by our RMA service. If a powar supply is found to be faultlass, it shall be returned
to the customer. A testing fee may be charged for the expense incurred.

7. ATTACHEMENTS

This tem is delivered with: Power cables, operating instructions, cable ties, and screws to attach power
supply.

8. DISPOSAL INSTRUCTIONS

Used electionic equipment may no longer be disposed of in unsorted household waste pursuant to Eurepe-
an guidelines®. These nmust be disposed of separately. Waste electronic and electric equipment must be
transferred to a special collection point (e.g. recycling centre). This is usually free.

* Dirgctive 2002/96/EC of the Europeaan Parliament the European Council of 27 January 2003 on Waste
Electronic and Electric Equipment (WEEE). Act Governing the Sale, Return and Environmentally Sound
Disposal of Elsctronic and Elactrical Equipment (Electrical and Electronic Equipment Act - ElektroG) of 16
March 20085,

9. WARRANTY, MANUFACTURER'S DATA

* 2 year manufacturer's warranty for end consumers (only first purchase from authorissd Listan dealers),
from date of purchase receipt.

= Your original purchase recaipt will be required before warranty performance is rendered. Pleass keep it
in a safe place.

Listan GmbH & Co.KG . Biedenkamp 3a . 21509 Glinde . Germany
For further information, you can contact us in Germary

Mon - Fri 02:00 - 17.30

Phorig +42 40 736 7686-44 Fax + 49 40 7367686-62

g-mail: service@he-guiet.de wwav.be-quiet.com

10



Cur General Warranty Conditions apply, which can be viewed on the Internet on http:/ /www.be-guiet.
net/service/en/warranty. The following numbers will have to be provided in the event of service. You will
find them on the power supply name plate:

Model description Article number Serial number
BQT SFX-300W BN133 5/N (Ses nameplats for number)
BQT SFX-350W BHN134 5/N (Ses nameplats for number)
BGQT TFX-300W BN136 5/N (Ses nameplats for number)

10.LEGAL NOTICE, COPYRIGHT
Copyright @ Listan GmbH 8 Co. KG 2009. All rights reserved.

Please note the following:

1. The content of this documentation may rict be copied, transmitted, distributed or stored in any fom,

whether inwhole or in part, without the prior writtan approval of Listan.

be quiet] is a registersed trademark of Listan GmbH & Co. KG. Other product and company names menti-

aned in this decumentation may be trademarks or trade names of their respective owners.

In accordance with its policy, Listan continually develops its products further. Listan therefore reservas

the right to make changes and impravements to any of the products described in this documentation

without prior netice.

Listan is under no circumstances responsible for the loss of data and income or for ary specific,

tal, indirect or direct damage, however this may be incued.

. The content of this documentation is presented in its most updated form. Listan neither expressly nor
implicitly assumes any liability for the aceuracy or completeness of the content of this documentation,
including, but not limited to the implicit guarantes of market suitability and the appropriatengss for a
certain purpose, unless applicable laws or case law prescribe such liability. Listan reserves the right to
make changes to this decumentation or to withdraw the decumentation at ary time without prior notice.
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1. INTRODUCTION

Nows sommes ravis que vous ayez choisi dinstaller un bloc d'alimentation be quiet! de la gamme SFX/TFX
sur votre PC. Avant 1a mise en service, veuillez lire attentivement tous les paints figurant dans te guide
diutilisation et les observer attentivement. Seul ls respect serupuleux de ces indications permettra de
garantir le bon fonctionnement de votre bloc o’ alimentation et d’obtenir ainsi entiére satisfaction. Si vous
avez d'autres questions, veuillez vous adresser A notre service aprés-vente. Voir Contact au point 9.

2. AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE

Ne dévissez jamais le bloc d'alimentation. Les composants situgs a l'intériewr psuvent présenter des
tensions élevées et provoguer des blessures pouvant mettre votre vig en dangar, méme longtemps aprés
la derriére utilisation.

Seul du personnel qualifié et hahilité est autorisé a ouvrir un bloce d'alimentation!

La garantie prend fin en cas d'owverture par du personnel non habilité et lorsque le cachet de garantis

ast sndommage.

Ne mettez jamais 'appareil en service lorsque vous avez les mains mouillées ou humides.

Ninsérez jamais d'objet dans les orifices / ls ventilatsur du bloe d'alimentation.

Le fonctionnement sst uniguement avtorisé a lintérieur de batiments | L'utilisation en extérisur paut

provequer te graves dommages.

Ne procédez d aucune modification du bloe dalimentation lorsqu'il est branché sur le secteur. Mettez

toujours Finterruptewr secteur en position , 0" et débranchez la prise secteur.

En cas de court-circuit dans I‘appareil, retirez le cable d'alimentation et ne le remettez pas en marche.

* Sivous constataz des traces de fumés, des cBhles endommagsés et des dégats provoqués par des

liquites, débranchez immédiatement le bloe d'alimentation du secteur et ne I'utilisez plus.

Ce bloc d'alimentation est congu pour une plage de tansion comprise entre 100 et 240 V~ il est done

d'entrée universelle.

* Assurez-vous que votre PC ne se trouve pas A proximité d’un chauffage ou d'une autre d'uneg source de
ehaleur, car caci pourrait réduire 13 durée de vie de tous les composants et provoquer des pannes.

* Assurez une ventilation suffisante dans le beitier du PC, notamment par le biais de ventilatsurs supplé-
mentaires,

= Si vous soubaitez netteyer votre bloe d'alimentation, débranchez-ls entigrement du secteur et n'utilisez

pas de chiffor humids, ni de détergent. Nettovez-le uniguement de I'extérieur, a I'aide d'un chiffon sec.

Laissez votre bloc d'alimentation s'habituer pendant une heurs & la température ambiante avant de le

mettre en service, afin d'éviter la formation ¢'eau de condensation dans le bloe d'alimentation.

3. COMPATIBILITE

BQT SFX-300,/350W st fabriqué conformément aux directives Intel SFX 12V Specific Guidelines 3.2,
BQT TFX-300W est fabrigqué conformément aux directives Intel TFX 12V Specific Guidelines 2.3

4. AVANTAGES ET PARTICULARITES DE VOTRE NOUVEAU BLOC D'ALIMENTATION

Stabilite des tensions :

La gamms SFX/TFX présente uns excellente stabilité, obtenue grace A l'utilisation de composants de
trés haute qualité. Les tensions de sortis sont ainsi maintenues dans des valewrs proches de 1a valeur
optimale, ¢e qui sst esssntiel lorsgue des performances Slevées sont exigéss.

Securite certifiee TUV :

Les bloes ¢ralimentation be quiet! SFX/TFX sont certifiés par le TUV. lls sont confarmes aux exigerces
de séeurité dlectrique selon 1a loi sur la séewrité des matériels technigques et produits de consommation
(ENBO250). Les documents se trouvent a I'adresse www.tuv.com, saisissez le numéro dlidentification de
10 caractéres.
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E: que grace a un llent taux d’efficacite :

Les bloes d'alimertation de la gamime SFX/TFX offrent une sfficacité trés élevée (certification 80plus),
contribuant & la réduction de la consommation et des frais d'électricité.

Fonctions de securite :

Les hloes dalimentation be quiet! SFX/TFX préssntent un niveau de protection élevé grdce a de nombrew-
ses fonctions de séeurité. Le bloe dalimentation s'&teint automatiquement dés que lss valeurs, limites
inférisures ou supérieures, sont dépasséss ; OCP (protection contrs les surintensites), UVP (protection
contrs les sous-tensions), SCP (protection contrg les courts-circuits), GPP (protection contre les surehar-
ges), OVP (protection contre le survaltage).

5. INSTALLATION DE ¥VOTRE NOUYEAU BLOC D'ALIMENTATION

* Lisez le point , Avertisssments / consignes de sécurité , avant de procéder a l'installation.
= Pour la misg en place du bloe d'alimentation sur votre PG, il vous faut un tournevis.
= Utilisez uniquement les vis liviées avet le produit, car elles présentent le filstage requis.

Démontez tout d*abord votre ien bloc dali ion. Pour ce faire, veuillez procéder ainsi :
1. Débranchez votre PC de toutes les sources de courant et déconnectez avec prudsence tous les
cBblesreliés au PC.

Guwrez le hoitier du PC et respectez, le cas échéant, les instructions du fabricant.

Débranchez tous les connecteurs de 1a carte mére, ainsi que ds tous les autres composants tels que
disquettes, disques durs et autres lecteurs optiques. Veillez & ¢e qu'aucun connecteur de I'ancien bloc
d'alimentation ne scit relié & un composant.

Retirez & présent les vis se trouvant A I'arriére du bloc d'alimentation et sortez-le prudemment. Pour ce
faire, veillsz particuligrement a ce qu'aucun cable ne soit emmélé aux composants et les endommags.

L

&

Installation de votre nouveau Moe d’alimentation be quiet! SPXCTFX :

1. Disposez a préseant Is nouveau bloc d'alimentation & I'emplacement prévu dans le hoitier et vissez-le
solidement & la face arrigre, A 'aide des quatre vis fournies. N'appliquez pas de force excessive.

2. Branchez le connacteur 20/24 broches dans la fiche famelle prévus a cet effst sur la carts mére. Si
vous disposez d'ung connexion, placez les quatre broches supplémentaires dans la position correcte
avant de brancher le connecteur dans la fiche famelle. En cas d'utilisation d'un connecteur 20 broches,
rabattez simplement les 4 broches supplémentaires sur ls coté.

3. Branchez & présent le connecteur 4 broches, également appelé connectaur P4, dans la fiche femelle
prévue A cet effet sur la carte mére. Cs connecteur va désormais alimenter votre processeur en
courant.

4. Si besoin, brancher le connactewr PCle 8 votre carte graphigue (e connecteuwr est disponible & partir
e 350W)

6. DEPISTAGE DES PANNES

Attention :

Sur les systémes ATX, ls hloe d'alimentation regoit un signal de la carte mérs connsctés sans laguel il

ne peut &tre mis en service. Veuillez done vérifier, 3 'aide du manuel de la carte mére ou du hoitier, sila
fiche de linterrupteur d'alimentation (Nintermupteur de mise en marchs se trowve généralement sur la face
avant) est correctement connectée A la carte mére. S5i ¢’est le cas, veuillez alors contrdler linterrupteur
dalimentation (marche/arngt) car il peut 8tre défectueux. Vous pouvez ici utiliser linterruptsur de réinitiali-
sation & la place de linterruptsur d’alimentation afin d’exclure css risques de défauts.
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Attention !

Les travaws sur les sources de courant pewvent provoguer des blessures pouvant mettre votre vie en
danger. Lisez dong atterntivement le point 2 - « Avertissements et consignes de sécurité =

Les réparations doivent uniguement &tre effectudes par du personnel qualifié st hakilité

5i le systéme ne fonctionne pas comectement avec le bloe d‘alimentation installg, veuillez d'abord vérifier
les &vertuslles sowrces ¢* eneur suivantes :

A. Vérifiez si le cAble d'alimentation électrique est correctement et solidement relié au bloe d'alimentation,
ainsi gqua la prise. Si possible, utilisez une priss séparés uniguement pour le bloe d'alimentation de
l'ordinateur.

Vérifiez si toutes les connexions ont &t& reliées correctement les unes aux autres et corrigez-les, le cas

échéant, par exemple en cas de polarité enmonés.

. Contriilez la connexion de linterruptewr marche/arét du boitier a la carte mérs. En ¢cas de besoin,
consultez le manugl de votre carte mérs. Mettez le blog d'alimentation sous tension en plagant linter-
rupteur sur la position ,1° et en actionnant interiupteur marche/anét du boitier. Sile bloe d'alimenta-
tion ng s'allume tovjours pas, passez au point suivant.

D. Vérifiez que votre systéme ng présente pas d'éventusls courts-circuits ou de matériel défectueux. Pour
ce faire, teigrez l'ordinateur st débranchez du systéme tous les appareils qui ne sont pas nécessaires
pour le démarrage de l'ordinataur. Remettez-ls sous tension. Répétez cette procédure et rebranchez
I'un des apparsils aprés chague redémanage, jusqu'a ce que vous ayez trouvé d'ol vient 1a panne ap-
parente. Si le bloe d'alimentation ne réagit pas en raison d'un court-cireuit, attendez au Moins cing mi-
nutes avant de redémarrer 'ordinateur, car Fappareil est équipé d'ung protection contre les surcharges.

=2}

(]

Remarque importante :

Sile bloe ¢ralimentation ne fonetionne pas, assurez-vous d'avoir lu ce guids d'utilisation intégralement,
afin ¢ avoir écarts les problémes mentionnés. Siles problémes persistent, vevillez vous mettre immédiate-
ment en relation avee netre service aprés-vente.

Tous les retours entrants sont varifiés par notre service RMA. Si un bloc d'alimentation s'avére
exempt de tout défaut, il est rervoyd au client. En outrs, un montant forfaitaire de vérification
peut Btre exigd pour les frais engendrés.

7. ACCESSOIRES

Sont également fournis : cahle avec terrs, instructions d'utilisation, attachs-cables, vis destinges A la
fixation du bloc dalimentation.

8. CONSIGNES POUR LA GESTION DES DECHETS

Les appareils lectronigues usagés ne peuvent plus, selon Iss directives européennss®, gtre jetés avec les
déchets ménagers. lls doivent &tre triés. En France, il vous est interdit, au vue de la 1&gislation®*, de jeter
un appareil usags avet vos ordures ménagéres non triges. Les communes ont prévu 3 cet effet des lieux
de collecte, auprés desquels vous pouriez remettre ves appareils gratuitement. Il est également possible
fue les responsables légaux du traitement des déchets visnnent ramasser les appareils usagsés chez les
particuliers.

* Dirgctive 2002/96/CE du Parlsment et du Conseil européeans en date du 27 jarvier 2003 sur les
appareils glactriques et 8lactroniques usagés. ** Décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 rslatif A 1a
composition des squipements glactriues st slectroniquas et A I'élimination des déchets issus de ces
&quipements.
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9. GARANTIE CONSTRUCTEUR

* 2 ans de garantie constructeur pour le consommateur final, & compter de la date du justificatif d‘achat
(tans le cadre d'un achat initial auprés d'un distributeur Listan autorisé).

* Pour faire valoir 1a garantie, vous devez impérativement nous présenter votre justificatif d‘achat. Veuillsz
dont le conserver aves soin. Si vous avez besoin ¢'assistance, veuillez vous adresser  notre assistance
téléphonigue gratuite A ce numéro :

T&l: 0800 469 209 Du lundi au vendredi de Sh00 & 17h30
E-mail du sav: service@be-quist.fr www.bs-guiet.fr

Listan France . 65 avenue Georges Politzer . 78190 Trappes
Nos conditions générales de garantie sont applicables. Vous pouvez les consulter sur Intermet A 'adresse

http://wiww. be-quist.net/servics/fr/warranty. En cas d’assistance, les éléments suivants sont nécessaires
pour I'opération ; ils figurent sur 1a plague d'identification du bloe d’alimentation :

D iption du modélk Réfé Numéro de série
BGQT SFX-300W BN133 5/N (numéro voir plague d'identification)
BGQT SFX-350W BN134 5/N (numéro voir plague d'identification)
BQT TFX-300W BN136 5/N (numéro voir plague d'identification)

10. INDICATIONS LEGALES, COPYRIGHT
Copyright @ Listan GmbH & Co. KG 2009, Tous droits réservés.

Veuillez observer les consignes suivantes :

1. Le contenu de tout ou partie de la présente documentation ne peut &tre reproduit, distribug, diffusé ou
enregistré de quelque maniérs que ce soit sans l'autorisation préalable &crits de Listan.

2. be quiet] est une marqus déposée de la socigté Listan GmbH & Co. KG. Les autres noms de produits

et de socigtés mentionnés dans la présente documentation peuvent tre des marques ou des noms

commerciaux appartenant a leurs propriétaires respactifs.

Listant procéde au développement continu de ses produits conformément & sa politigue. Par conss-

quent, Listan se réserve le droit de procéder A des modifications et améliorations de chacun des

produits déerits dans la présente documentation, sans avis préalable.

Listan r'est en aucun cas responsable de 1a perte de données st de revenus, ni dg tout dommags

particulier, accessoire, direct ou indirect, quel quiil soit, et quells que soit son arigine.

La présente documentation déerit Is produit sous sa forme actuelle. Listan décline toute responsabilité

expresse ou tacite pour I'exactitude et Fintégralité du contenu de la présents documentation, y compris,

sans s'y limiter, de la garantie tacite de I'aptitude A la commercialisation et & un objectif d&fini, sauf

dans les cas ol la Iégislation applicable ou la jurisprudence impose uns responsabilité. Listan se ré-

serve le droit de procéder A tout moment a des modifications de la présente documentation, sans avis

préalable, ou de retirer la documentatio

w

o

«
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1. INTRODUCCION

Nos alegramos de que haya decidido utilizar un fuente de alimentacion be quiet! dg la serie SFX/ TFX en
su equipo. Antes de 1a puesta en marcha, lea detenidamente y respete todes los puntos de este manual.
Solo asi podremos garantizarle un conecto funcionamiento de la fuente de alimentacion y quedara
plenaments satisfecho con este producto. Sitiene mas dudas, consulte a nuestro servicio dg ateneion al
cliente. Vea los dates de contacto en el punte 9.

2. ADVERTENCIAS E INDICACIONES DE SEGURIDAD

No desenrosque nunca el fuente de alimentacion. En el interior hay piezas que pueden haber generado
una alta corrientg aungue no hayan sido utilizadas durante mucho tiempo y pueden producir graves
lesiones.

Los fuentes de ali ion sdlo deberin ser abiertos por personal especializade autorizado.
La Garantia quedard anulada si ¢l aparato es abierto por personal ne autorizado o si el sello de garantia
esta dafado.

No ceja nunca el aparato en funcionamiento con las manes mejadas o himedas.

No introguzea nunca okjetos por los orificios/ventilader del fugnte de alimentacion.

Su uso estd indieado exclusivamentte en interiores. Si se utiliza en exteriorss se pueden provocar graves
dafos.

Mo realice ningan tipo de trabajo en sl fuente de alimentacion cuando esté en tension. Ponga siempre
el enchufe en “0" y desenchifelo en caso necesario).

Si se produce un cortacircuito en el aparato, retire el cable de alimentacidn y ne o vuelva a poner en
funcionamierto.

Si hay indicios de humo, cables dafados o se ha visto afectado por liquidos, desenchifelo inmediata-
ments y no vugha a ponero en funcionamignto.

Esta fuente de alimsntacion esta disefiada para su uso con una corfisnts entre 100 y 240V~, de modo
fue es universal.

Mo sitGe su PCal lado de la calefaccion v otra fuents de calor, ya que se reducinia la vida de todos los
compongntes y podrian producirss fallos.

Procure que la caja del PC esté bien ventilada; por ejemple, mediante ventiladeores adicionalgs.

En caso de que deses limpiar su fusnte de alimentacion, dessnchifslo totalmente v no use pafios
himedos ni detergentas. Limpie la fuente de alimentacion solo desde el exterior con ayuda de un panio
S860.

Ponga la fuente de alimentacion en funcionamignto cuando lleve una hora en un entorno ventilado; de
lo contrario, s& podria generar agua de condensacion en el fusnte de alimentacion.

3. COMPATIBILIDAD

BQT SFX-300,/350W fabricado conforms a las SFX 12V Specific Guidelines 3.2 ds Intel.
BQT TFX-300W fabricado conforme a las TFX 12V Specific Guidelines 2.3 ds Intel.

4. VENTAJAS Y PARTICULARIDADES DE SU NUEVA FUENTE DE ALIMENTACION

Economia a través de su alta eficiencia (rendimiento):
Las fuentss de alimertacion de la serie SFX /7 TFX son muy sficaces (certificacion 80plus). De sste modo,
los costes enargdticos son menores.

Seguridad certificada por TUV:

Las fuentes de alimentacion SFX / TFX poseen la certificacion TOV. Cumplen los requisites de seguridad
aléctrica establscidos por 1a Ley de Seguridad ds Dispositivos y Productos (ENB0250). La documentacion
se puede consultar a través de ww.tuv.com, introduciendo los diez digitos del nimero de identificacion.
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Estabilidad de la tensién:

Las fuentes de alimentacion de |a serie SFX / TFX disponen de una estabilidad dnica en el suministro de
corrients. Esta estd garantizada por el uso de pigzas de alta calidad. Asi se mantignen la corrients de sali-
da muy cerea del valor nominal dptimo, lo que resulta muy importante cuande se exige una gran potencia.

Funciones de seguridad:

Las fuentss de alimertacion be quiet] SFX / TFX ofrecen una gran seguridad gracias a diversas funcioneas.
La fuents de alimentacion s apaga automaticaments cuandoe se sobrepasan o no se aleanzan los limites
astahlecidos. OCP (proteceion contra sobreintensidad), UVP (proteceion contra hipotension), SCP (fusible
contra cortocireuites), OPP (proteceion contra sobrecarga), GVP (Proteceion por sobrecargas de voltaje).

5. INSTALACION DE SU NUEVA FUENTE DE ALIMENTACION

= Lea el punte “Advertencias & indicaciones de seguridad” antes de comenzar con la instalacion.
= Para monitar la fuente de alimentacion en su PC necesita un destomillador.
= Utilice salo los tornilles suministrados, ya que disponen de Ia rosea commecta.

Primero, d te su i fuente de ali tacién. Para ello, | da del siguiente modo:

1. Separs su PC de todas las fusntes de energia existentes y desenchufe con cuidado todos los cables
conectados al PC.

2. Abra la caja del PC siguisndo las instruccionsas del manual del fabricante.

3. Desenchufe todos los conectores de la placa base, asi como todos compongntes restantes come
disquetera, disco duro o unidades opticas. Compruebe que los consctores de la fuents de alimentacion
antigua ne queden congctades a ningan componerts.

4. Ahora, retire los tornillos de la parte trasera de la fuente de alimentacion y extraigala con cuidado.
Tenga cuidado de qus no se enganchen cables a los componentes y los dafien.

Montaje de su nueva fuente de alimentacion be quiet! SFX / TFX:

1. Cologue ahora la nusva fusnte de alimsnitacion en el lugar previsto de la cajay atornillela a la parts
trasera con los cuatro tornillos suministrados. No es necesario realizar una fugrza excesiva.

2. Inserte el conector de 20,24 pines en la clavija prevista para ello de la placa base. Si dispons de una
consxion de 24 pines, coloque los 4 pines adicionalas en la posicion correcta antes de insertar el
congetor en 1a elaviia. Si se usa un congctor de 20 pines, simplements abata los 4 pines adicionales.

3. Ahora, inserts el conector de 4 pines, también llamado conectar P4, en 1a clavija prevista para ello de la
placa base. Este conector también se encargard de suministrar corriente a su CPU.

4. 5i ss necesario enchufe el conector PCI a su tarjeta grafica. (el consctor ssta disponible a partir de
350W).

6. SOLUCION DE ERRORES

Advertencia:

En el caso de sistemas ATX, al encenderse, la fuente de alimentacion recibe la sefial de 1a placa base
congetada, sin la cual no se pone en marcha. Por lo tanto, compruebe, con ayuda del manual de la placa
base o de la caja, si el interruptor de alimentacion (tecla dg encendido que, narmalmente, s encuentra
&n la parts frontal) esta conectado corectamente a la placa base. En esg caso, compruebe gl interruptor
de conexidn/desconexion, yva qus muchas veces esta defectuoso v, por tanto, 1a fuerte de alimentacion
no pueds iniciarse. Pueds utilizar el interruptor de reinicio en lugar del interruptor de alimentacion para
descartar estas posibilidades de eror.
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Atencion:

Los trabajos con fugntes de comiente pueden provoear lesiones mortales. Por tanto, lea atentamente el
Punto 2: “Advertencias e indicaciones de seguridad™.

Las reparaciones deberan ser realizadas dnicamente por parsonal especializado autorizade.

Si el sistema no funciona correctamente con la fugnte de alimentacion instalada, compruebe primero las
posibles causas de error siguientes: Posibles causas de eror:

=

Compruebe que sl cable de alimentacion esta colocado corectaments en la fuents de alimentacion y
en el enchufe. A ser posible, utiice una toma diferente para la fuente de alimentacion del ordenador.
Comprushe si todas las conexiones estan unidas correctaments entre iy corrijalas si es necesario,
p.gi. en caso de falsa polaridad.

C. Compruebe la union del interruptor de consxion/desconexion desde la caja a la placa base. Tenga pre-
parado el manual de su placa base por si fuera necesario. Congcte 1a fuente de alimentacion poniendo
el interruptor en la posicion 17y pulse el intsrruptor ds conexidn/desconexion de la caja. Si sigueg sin
poder conectar la fuente de alimentacian, proceda con el siguignte punte.

D. Compruebe su sistema por si hubiera cortocircuitos o hardware defectuoso, para ello desconeete el

equipoy desenchufe del sistema todos los dispositivos que no sean necesanios para iniciar el ordena-

dor. Conéctelo e nusvo. Repita este proceso y vaya conectando los dispositives de uno en uno cada
vez que reinicis hasta que encuentre el posible defecto. Sila fuents de alimentacion no reaceiona de-
bido a un cortotireuite, esperg al menos 5 minutes antes de conectarlo de nuave, porgue &l dispositive
estd equipado con una proteccian contra sobrecarga.

=

Nota importante:

5i lafuente de alimentacion no funciona, asegirese de haber leido completaments el manual de instruc-
ciones y haber descartado los problemas en él mencionades, Si los problemas persisten, pongass en
contacto inmeadiataments con nuestro servicio de atencion al clients.

Nuestro servicio RMA comprobard todoes los reenvios. Si una de las fuentes de alimentacion resulta no
tener ningan error, se reenviard al clients. También se podrd cobrar un minimo por los gastos de compro-
bacion generados.

7. ACCESORIOS

El contenido de la caja incluye: cables de dispositivos de refrigeracion, instrucciones de uso, abrazadera
para cablss v tornillos para fijar 1a fuents de alimentacian.

8. INDICACIONES PARA SU RETIRADA

Los dispositivos electronicos no se pueden desechar con 1a basura doméstica, conforme a las normativas
suropeas*®. Sa tienen que desechar de forma separada. Es preciso llevar los dispositivos sléctricos viejos
a lugares de recogida especiales especificos para ello (por gjemplo, a un punto limpio). Normalmente, esto
no Is supondra ningdn desembolso.

* Dirgctiva 2002,/96,/CE dsl Parlamento Europeo v el Consejo del 27 ds enero de 2003 sobre dispositivos

aléctricos y elsetronicos usados. Lay sobre la comercializacion, devolucion y sliminacion ecoldgica de dis-
positivos sléctricos y electronicos (ley ds dispositivas elgetricos y slectronicos) del 16 de marzo de 2005,
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9. GARANTIA, DATOS DEL FABRICANTE

* Garantia del fabricante de dos afios para sl consumidor final (38lo para sl primer comprador en un
distribuider Listan autorizado) a partir de la fecha del recibo o factura de compra.
= Para procesar la garantia es imprescindible que presente su recibo/factura de compra. Guardglo bign.

Listan GmbH & Co. KG Biedenlamp 3a . 21509 Glinde. Alemania
Si necesita mas ayuda, pongass en cortacto con nosotros a través de la linea
de atsncion al dliente (se habla inglés), de lunes a viemes de 9 a 17.30 horas

Tel. +49-40-7367686-44 Fax +49-40-73567685-69
sarvice@be-quist.com www.be-guiet.com

Puedls aceeder a nuestras condiciones de garantia generales vigentes a través de nuestra pagina web
http:/ www. be-quist.net /service/ ss/wamanty. Para pader atenderlg en caso de averia, son necesarios los
siguientes nimeros. Los encontrard en l1a placa de identificacion de la fuente de alimentacion:

Modelo N.* articule N.° serie
BQT SFX-300wW BN133 S5/N (ver n® en Ia placa de identificacion)
BQT 5FX-350wW BN134 S5/N (ver n® en Ia placa de identificacion)
BQT TRX-300wW BN136 S5/N (ver n® en Ia placa de identificacion)

10.NOTA LEGAL, COPYRIGHT
Copyright @ Listan GmbH & Co. KG 2009. Todos los derechos reservados.

Tenga en ta las siguientes indicadh

1. El contenitlo de esta documentacion no s puede reproducir, entregar, publicar o guardar de ninguna
forma, ni tetal ni parcialmente, sin &l previo permise por escrito de Listan.

2. be quiet] s una marca registrada de la empresa Listan GmbH & Co. KG. Gtros nombres de productos

y empresas aparecen en esta documentacion son mareas o nombres comerciales de sus respectivos

propistarios.

Listan, de acuerdo con su politica, sigue avanzando en el desarrallo de sus productos. Por lo tante,

Listan se reserva el derecho de realizar modificacionss y mejoras, sin préavio aviso, en los productos

desaritos en esta decumentacion.

Bajo ningin concepto, Listan sserd responsable de la pérdida de datos o informacion ni de dafios espe-

ciales, ocasionales, dirgetos o indirectos, independiantemante de como se produzean.

El contenido del presents documento s¢ muestra tal come consta actualmente. Listan no asume nin-

guna garantia, ni expresa ni tacitamente, sobre la correceion o integridad del contenido de esta docu-

mentacion, incluyendo, sin limitacion, la garantia tcita de la adaptacion al mercado y la compatibilidad

para un fin determinado, a no ser que una ley aplicable o jurisdiceion preseriban una responsabilidad.

Listan se reserva el derecho a realizar modificaciones en &l presents documento en cualguier momento

o a retirarlo. Retirer la documentation.

w

o
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1. WPROWADZENIE

Cieszymy sig, ze zdecydowali sig Pafstwo na instalacig zasilacza be quist! z serii SFX/TFX w swoim kompu-
terze. Przed uruchomieniem nalezy uwazrie przeczytad ninigjsza instrukejg i zastosowag sig do wazystkich
je&i punktow. Zapewni to diugotrwala i niszakiocona prace zasilacza. Dalsze pytania prosiny kierowaé do
pracownikdw Dziatu Ohstugi Klisnta. Patrz dane kontaktowe punkt 9.

2. OSTRZEZENIA | WSKAZOWHKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nigdy nie nalezy rozkrgeaé zasilacza. Wewnatrz zasilacza mnajduja sie elementy, ktére nawet po tlugiej
przerwie w uzytkowarniu moga byé pod wysokim napigciem i powodowaé obrazsnia zagrazajace Zyciu.

Zasilacz moize byé L y wylacznie przez autory ¥ [ | jalistyczmy!

* Gwarancia wygasa w przypadku otwarcia urzadzenia przez osoby nleupcwaznlone oraz w przypadku
uszkodzenia plomby gwarancyjnej.

Nie nalezy whaczad urzadzenia mokrymi lub wilgotrymi rekami.

Nie nalezy wiykad zadnyeh przedmiotdw w wypustki/weartylator zasilacza.

Uzytkowanie urzadzenia jest dozwolone wylacznie w zamknigtyeh pomieszezeniach! Praca zasilacza na
zewratrz mozs prowadzié do powaznyeh szkod.

Nie nalezy manipulowaé przy zasilaczu, gdy jest on podlaczony do sisci. Nalszy zawszs ustawiad
wylacznik sieciowy w pozycii 0" oraz wyjad wiyczke z griazdka.

* W razie zwarcia w urzadzeniu nalezy odfaczye kabel sisciowy i nie uruchamiaé go ponowrnie.

W razie pojawienia sig smug dymu, uszkodzenia kabli lub kontaktu z substancjami ciekhymi nalezy
ratychmiast wylaczyé zasilacz z sieti i nie uruchamiag go ponownie.

Ninigjszy zasilacz jest przystosowany do uniwersalngj pracy w ohszarzs napigé migdzy 100 - 240V~,
Komiputer nis powinien staé bezpodrednio obok grzejnika lub innego Zrodia ciepla, gdyz skraca to
Zywotn o3¢ wszystkich komponentdw i sprzyja awariom.

Nalezy zadbaé o odpowiednia wertylagig w obudowie komputera np. stosujae dodathowe wartylatory.
W eelu nezyszezenia zasilacza naledy go catkowicie wylaczy€ z sieci. Nis nalezy stosowat wilgotriveh
Eeiereczek ani Srodkow czyszezacyeh. Zasilacz nalesy jedynie czydeié z zewnatrz sucha Sciereczka.
Przed uruchomieniem zasilacz powinien lezeé godzing w temperaturze pokojowej, aby zapobiet utworze-
fiu sig w nim skroplin.

3. KOMPATYBILNOSC

Urzadzenie BGT SFX-300/350W zostato wyprodukowans zgodnis z wytyezrymi Intel SFX 12V Specific
Guidelines 3.2,

Urzadzenie BGT TFX-300W zostato wyprodukowane zgodnis z wytyczrmymi Intel TFX 12V Specific Guidelines
2.3.

4. ZALETY ORAZ WEASCIWOSCI PANSTWA NOWEGO ZASILACZA

przez tiiv:

Zasulacze be quiet! SF)(/TFX posiadaja certyfikat TUV. Urzadzenia te spelniaja wymagaria dotyczace
bezpisczefstwa urzadzen slektryczryeh zgodnie z Przepisami prawnymi o bezpisczefstwie urzadzen i pro-
duktdw (ENG0250). Dokumenty mozna przegladaé na stronie www.tuv.com po wprowadzeniu 10-cyfrowego
numeru identyfikacyinego.

a e & drieki wysokiej efekty Sei (stopien slut Gan
Zasilacze serii SFX/TFX wykazuja bardzo duza efsktywnosé (certyfikacja 80plus). Prayezynia sieg to do
spadku kosztow energii slektryczne).

20



Stabilnoéé napiecia:

Zasilacze serii SFX/TFX zapewniaja doskonala stabilnosé zasilania napigeiowsgo. Jest to mozliwe dzigki
zastosowaniu wysokogatunkowych kamponentow. Napigeia wyjsciowe osiagaja wartos¢ bardzo prayblizona
optymalnej wartosei zadanej, ¢o jest szezegdinia istotne przy wysokich wymaganiach wydajnoesei.

Funkeje bezpieczeistwa:

Zasilacze be quiet! SFX/TFX zapewniaja bezpieczenstwo dzigki wielu funkejom bezpieczefstwa. Zasilacz
wylacza sig automatytznie w przypadku przekioczenia gormyeh lub delnyeh wartedei granicznyeh.

GCP (zabezpieczanie przed zbyt wysokim pradem), UVP (zahezpisczenie przed zbyt niskim napieciem), SCP
(zabezpigtzenie przeciwzwartiows), OPP (zabezpisczenie przeciazeniows), OVP (zabezpieczanie prized zbyt
wysokin napigeiem).

5. INSTALACIJA NOWEGO ZASILACZA

* Przsd rozpoczeciem instalacji nalszy koniecznie przeczytad punkt ,Ostrzezenia / wskazdwki
bezpieczefstwa”.

* W celu whudowania zasilacza w komputer potrzebry jest Srubokret.

* Nalszy uzy€ Srub dostarczonyeh wraz z zasilaczem, gevz maja one odpowisdnis gwirnty.

Najpierw nalezy odlaczyé stary zasilacz. W tym celu nalezy postepowaé nastepujaco:

1. Gdlaczye komputer od wszystkich Zrddet pradu, a nastgpnie ostroznie wyciagnad wszystkie kable
podiaczone do komputara.

Nastepnie otworzyé obudows komputara stesujae sie do polecen producanta.

Gdtaczye wazystkie wiyczki od plyty giownej i wazystkich inryeh komponentdw, jak stacji dyskietek, dysku
twardego oraz napsddw optyczriyeh. Nalszy sig upewnié, Ze zadna wiyczka starego zasilacza nie jest
polaczona z zadnym kompongntem systemu.

Nastepnie usunaé Sruby z tylnigj strony zasilacza i ostroznie go wyjac. Nalezy zwrocit szezegding uwage
na to, aby kable nig wplataty sig i nie uszkodzity kemponentéw systemu.

LN

&

Montaz nowego zasilacza be quiet! SFX/TFX:

1. Umiesceié nowy zasilacz w odpowiednim migjscu wewnatrz ohudowy i przymocowad jego tvina strone do
ohudowy czterema dostarczorymi Srubami. Mie nalszy stosowaé nadmisrme;j siby.

2. Wihoiye 20/24-iglowa wiyczke w odpowiednie gniazdo na plycie ghownej. Jezeli dostepne jest tacze 24-
ighowe nalezy ustawi¢ 4 dodatkows igly we winsciwej pozycji przed podtaczeniem wityczki do gniazdka,
Przy uzyciu wiyezki 20-igtowsj nalezy potozyé 4 dodatkowe igly na hocznej stronie.

3. Nastgpnie whozy¢ d-ighowa wtyczkg (inna nazwa: P4) w odpowiednie gniazdo na plycie ghownsj. Ta
wtyczka bgdzie zasilata w przysztosci jednostke CPU.

4. Jesli jest to wymagane, podtacz kartg graficzna do zlacza PCle (zlacze dostspre od 350W)

6. USUWANIE USTEREK

Uwaga:

W systemie ATX zasilacz otrzymiuje sygnat z podtaczonsj phty giowngj. Brak sygnalu uniemozliwia uru-
chomienia urzadzenia. Diatego nalezy sie upewnit, z pomoca podrgcznika kownika phty glownsj lub
ohudowy, czy wtyezka wlacznika,/ wylacznika (wlaczrik zrnajduje sig przewaznie na ostonie przodu) zostata
poprawnie podiaczona do phyty glownej. W takim przypadku nalezy sprawdzié whacznik/wylacznik zasilania,
poniewaz czesto dochodzi do jego uszkodzenia, wwyniku czego uruchomienie zasilacza nie jest mozliwe.
W tej sytuacji zamiast przefaczrika zasilania w celu wykluczenia mozliwosci bedu nalezy uzye prayveisku
Reset.
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Uwaga!
Praca przy Zrédtach pradu mozs prowadzicé do urazow zagrazajacyeh zyciu. Nalszy uwaznie przsczytad
punkt 2 - Ostrzezenia i wskazdwki bezpisczenstwa™

Zasilacz moze byé naprawiany wytacznie przsz fachowy personel!

Jezeli system z zainstalowarnym zasilaczem nis funkejonuje prawidiowo, nalezy sprawdzié najpisrw
ponizsze mozliwe przyezyny bleddw.

Ewertualng przyczyry bledow:

A. Sprawdzié, czy kabel zasilania jest prawictowo i trwale podtaczony do zasilacza oraz do griazdka.Zaleca

my uzywanie odrgbnego gniazdka tylko dla zasilacza kemputera.

B. Upewni¢, czy wszystkie lacza zostaly prawichowo ze soba polaczone i ewentualnie skorygowaé bledy, rip.

w przypadku przypadkowej zamiary kisrunkow kabla.

C. Sprawdzi¢ potaczenie wlacznika/ wyltacznika obudowy z phyta gldwna. W razie potrzeby warto mieé pod
reka podrgeznik uzytkowrika plyty gidwnejl Wiaczyé zasilacz przez ustawienie przetacznika na pozyci
1 oraz przyeisnigeie whaczrika/wytagznika na obudowie. Jezeli zasilacz w dalszym ciagu nie zostat
whaczony, nalezy przejsé do nastgpriveh punkitow.

. Sprawdzié, czy w systemie nie wystepuja ewentualne zwarcia lub czy sprzst nie jest uszkodzony. W tym
celu nalezy wytaczy¢ komputer i odlaczye wazystkie urzadzenia, ktdre nis sa konieczne przy starcis ko
putera. Nastgprie ponowris wiaczye komputer. Nalezy powtdrzye te czynnodé poctaczajac po kazdym
ponawrym uruchomieniu jedro z urzadzer, do momentu znalezienia usterki. Jezeli zasilacz rig reaguje
z powodu zwarcia, nalezy odezekaé przynajmnigi 5 minut zanim zostanie on ponownie wiaczory, gavz
urzadzenie jest wyposazone w zabezpisczenie przeciazeniowe.

o

Waina wekazdwla:

Jezeli zasilacz nie dziafa nalezy przeczytad ninigjsza instrukejg obstugi w catodci | upewnit sie, czy
wymierione w nigj ewentualne problemy moga zostaé wykluczone. Jezeli problemy nig zrikngly prosimy o
niezwloczny kontakt z naszym Dziatem Chstugi Klisnta.

Wazystkie nadehodzace do nas przesylki zwiotne sa kentrolowane przez nasz serwis RMA. Jeieli okaze
sig, ze przystary zasilacz dziata poprawnie zostanie on odestany do Klienta. Ponadto Kient moze zostad
obeiazony powstatymi kosztami.

7. AKCESORIA
W skad zestawu wehodza: kabel zasilajacy IEC EC, instrukeja ohstugi, opaski na kahleg, Sruby mocujace
zasilacz.

8. WSKAZOWKI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Zgodnie z suropsjskini przepisami* nigtdozwolong jest wyrzucanie zuzvtych urzadzen elektronicznyeh do
zwykdyeh pojemnikéw na Smieci. Urzadzenia te nalezy utylizowad oddzielnie. Zuzyts urzadzenie elektryczne
nalezy destarczye do specialnego punktu zbidrki (np. punkt recyelingu). Z reguly jest to bezplatne.

* Dyrektywa 2002/96/WE Parlamentu Europsjskiego oraz Rady Europejskigj z dria 27 stycznia 2003 w
sprawach zuzytago sprzetu elektrycznego i elsktronicznego. Ustawa o wprowadzeniu w obieg, odbiorze i
bezpigczrym dia Srodowiska przetwarzaniu sprzetu glektryeznego i elektronicznego (Ustawa o spizetie
alektryezrym i glsktroniczrym) z dnia 16 marca 2005,
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9. GWARANCIJA, DANE PRODUCENTA

= 2 lata gwaraneji producenta dla klienta kofcowego (tylko pigrwszy zakup u autoryzowanego dystrybutora
firmy Listan), od daty znajcujacej sie na dowodzie zakupu.

* Warunkiem rozpatrzenia gwarancji jest Pafstwa dowdd zakupu. Nalszy przechowywat go w bezpieczrym
migjseu.

Listan Poland S$p. z 0.0. , ul. Poltezyfiska 65, 01-336 Warszawa
Serwis: Listan Poland Sp. z o.o., ul. Fortuny 12, 01-339 Warszawa

Na terenie Polski szersze wsparcie moga Pafstwe uzyskat:
Pn. - Pt. w godzinach 09:00 - 17.30

Tel. 022 664 80-22 Faks 022 666 30-41
a-mail: info@be-quiet.pl www.bs-guiet.pl

Ghowiazujace Ogdlne warunki gwarancji na nasze produkty mozna znalsié w Internecie pod adresem
http://www. be-quist.net /service/pl/wananty. W przypadiu kontaktu z serwisem w celu przyjgcia
zgtoszenia wymagane sa nastgpujace numery. Informacje te znajduja sie na tabliczee znamionowej
zasilacza:

Omaczenie modelu Numer produldu Numer seryjny
BQT SFX-300W BN133 Numer seryjry (patrz tabliczka znamionowa)
BQT SFX-350W BHN134 Numer seryjry (patrz tabliczka znamionowa)
BQT TFX-300W BN136 Numer seryjry (patrz tabliczka znamionowa)

10.INFORMACIE PRAWNE, PRAWA AUTORSKIE
Copyright @ Listan GmbH & Co. KG 2009, Wezelkie prawa

Nalezy przestrzegaé ponizszych wekazdwek:

1. Zabranione jest powielanie, przekazywanie, rozpawszechniania lub zapis tresei tej dokumentacii w
dowolnaj formie, w catodei lub czesciowo bez uprzedniego pisemnego zezwolania firmy Listan.

. Be quiet] jest zarsjestrowana marka firmy Listan GmibH & Co. KG. Inne wymienions w ninigjszej doku-

mentaci produkty oraz nazwy firm moga stanowié marki lub nazwy handlewych konkretnych whadeicieli.

Listan stale rozwija politykeg produktow. Listan zachowuje prawo do dokonywania zmian i udeskonalen

kazdego z opisanyeh w ninigjszej dokumentadji produktow, bez wezesnigjszego uprzadzenia.

Listan nie ponosi w zaden sposob odpowiedzialnosei za stratg danyeh i dochoddw, a takze za szezegdh

ne, praypadkowe, podrednie lub bezpodrednie szkady, niezaleinie od drogi ich powstania.

. Tresé niniejszej dokumentacii jest zaprezentowana zgodnie z aktualrym stanem. Listan nie ponosi
wyrazneg ani domniemanej odpowiedzialnosci za prawidfowosé i kompletnoseé tredei niniejszej
dokumentacji, whacznie, jednak bez ograniczenia do domniemanej gwarangji wartosei handlowej oraz
przydatnodei do konkretnego celu, chyba Ze stosowne ustawodawstwe lub sadownictwo nakazuja
przymusows cdpowiedzialnoesé. Listan zachowuje prawo dokonania zmian tej dokumentacii lub jej
wycofania bez uprzedniego zawiadonmienia.
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TECHNICAL DATA

1. LABEL
AC Input 100 - 240Vac  50- 60Hz 4,5-2,5A
DC Cutput 33V | 5V 12v1 12v2 -12V | BVSB
BQT
SFX—gOOW max. current | 204 | 22A 144 164 0,54 254
3°0w max. cembine 125W W |12,5W
POWEr 300W
AC Input 100 - 240Vac  50-60Hz 5,5-3A
DC Cutput 33v | 5v 12v1 12v2 -12V | BVSB
BQT
SFX—gSOW max. current | 204 | 224 1k T 0,54 2,54
350w max. combine 125W 6w |125W
power 350W
AC Input 100-240vac 50-60Hz 4,5-2,6A
DC Output 33v| bBv 12v1 12v2 -12V | 5v5B
BQT mex current | 20A | 224 05A | 2,0A
TFX-300W 144 18A
300W |max combine 110w BW | 10w
power 300W
2. VOLTAGE REGULATION
DT Output 3.3v 5v ia2vi 12v2 -2V 5VSB
Tolerance +/-5% +/- 8% +-5% +/-5% +/-10% +/-5%
Ripple/Noise (max.) 70my TOmV 140my 140mv 140mv 7Omy
3. OPERATING CONDITIONS
Environment Temperature Rel. Humidity
Gperation 10 ~850°C up to 95% (nor-condensing)
Storage -20~80°C up to 95% (nor-condensing)
24




4. MINIMALLOAD
3.av 5V 12vi 12v2 12y 5VSB
SFX 300W 0,1 0,2 01 0,5 0 0
SFX 350W s 0,2 () 0,5 0 6]
TFX 300w 0,1 0,2 01 0,5 8] 0
5. CONNECTIVITY AND CABLE LENGTHS
SFX
100mm
T
@
2NN
%?}% .
/ ) I
) ! a
Jﬂ 3
\ J 3
(&)& )
. @
Surface/Color: Black
TFX
— 85/70mm —
a
o
a
3
3
Surface/Color Black
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8.

DISTRIBUTION AND FIN ASSIGNMENT

1211 5% 87 6 54 3 2

24 PIN
ATK POWER CONNECTOR

| Sl |
[5 [5] [6] [@1 (31 [0 [B] (@) @ 5] [ B i foor Sl fn o::: H_w":c
B E e EiEi e e e ) L | bown | 33Vt semse
= F] Orange +3.3V0C 11 Blua -12vDC
2423 2 21 20 19 18 17 16 15 14 13 3 Black M 1% Black oM
a Red +IC 16 Green | P5 ONOFF
5 Binck M 17 Black coM
] Red +5VDC 1% Black oM
7 Black oM 1% Black com
3 Grey PWR_OK n
9 Vit +5V5B 2 Radl +5VDC
W | Yelow +1IVDC = Fed +SVDC
n Yellow +12VDC = Red 4SVDC
12 Orange +3IVDC 24 Black COM
PERIPHERAL DEVIGES &
FDD POWER CONNECTOR
; g —— ; Pin_ | Golor | Signal Pin | Color | Signal
s - 3 1 Red +5VDC 3 Black COM
—a o — 4 2 Black COM 4 Yellow | +12vDC
SATA POWER CONNECTOR
f [ ; Pin Color Signal Fin Color Signal
| o 3 1 Orange 3V 4 Black oM
[ 4 2 | Black | com 5 | Yelow | +12vDC
=5 3 Red +5VDC
+12 ¥ POWER CONNECTOR
1 .@ @ I 3 Pin Color Signal PMn Color Sigrial
D] 1 Back | COM 3 | Yelow | +12vDC
2 BT + 2 | Back | coM 4 | Yellow | +13vDC
* For P4 molherboard
PCl| EXPRESS VGA CONNECTOR
1 Ol @l|| 4 Pin__| Color Sigral Pin__| Color Signal
2 {E TS 1 | vellow | +12vDC 4 Blak oM
sl s 2 | velow | +1zvoc 5 Blak COM
3 Yellow +12¥DC g Black COM
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7.

CONNECTIVITY AND CABLE LENGTHS

1 S8 mm |_somm

SFX 300W

SFX 350W

TFX 300W
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